Yayin Gelis Tarihi: 07.08.2023 Dokuz Eyliil Universitesi

Yayina Kabul Tarihi: 18.09.2023 Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
Online Yayin Tarihi: 20.12.2023 Cilt: 25, Say1: 4, Yil: 2023 Sayfa:1554-1574
http://dx.doi.org/10.16953/deusosbil. 1338944 E-ISSN: 1308-0911

Arastirma Makalesi

TARIHSEL KURGUDA YENIDEN YAZIM STRATEJiISINE KURAMSAL
BiR YAKLASIM
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Erglin BAYLAN™
0z

Uzun bir siire cinsiyetgi terimlerle tammlamp eril yazarlik ve okuyucu kitlesi ile
iligkilendirilen tarihsel kurgudaki kadin bakis agisi, giderek daha popiiler hale geliyor
olmasina ragmen, edebiyat elestirisi agisindan ihmal edilmistiv. Kadin yazarlar tarafindan
yazilan ve yeniden yazim pratigi ile sekillenmig tarihsel kurgu romanlarinin sayisinn ve bu
romanlara olan ilginin son yularda giderek arttigi yadsinamaz bir gercektir. Bu ¢alisma,
kadin yazarlarin yeniden yazim pratigi ile sekillenmis cagdas tarihsel kurgu eserleri
temelinde, ‘yeniden yazim’kavraminin postmodernist ve feminist bir eylem olarak kuramsal
temellerini ortaya koymayr amaglamaktadir. Tarihsel kurgunun ataerkil kaliplarla sekillenen
tanimi ve ayni zamanda yakin zamana dek resmi ideolojilerin tekilci yonlendirmelerine
maruz kalan fisitlayici tarihi incelendikten sonra, postmodernizmin ve ikinci dalga
feminizmin ‘yeniden yazim’ pratigine ve bu pratik ile gekillendirilen tarihsel kurgunun
yiikseligine nasil ve ne sekilde katkida bulundugu tartisilacaktiv: Caligsmanin son béliimde ise,
cagdas kadin yazarlarin ‘yeniden yazim’ baglamindaki goriislerinin bu ¢alismamn temel

savlarim nastl uyumlu bir sekilde yansittigi da cesitli orneklerle gosterilecektir.

Anahtar Kelimeler: Yeniden yazim, Tarihsel roman, Postmodernizm, Tkinci dalga
feminizm.
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Even though it is becoming increasingly popular, the female perspective in historical
fiction, long defined in sexist terms and associated with masculine authorship and readership
for centuries, has been neglected in literary criticism. In recent years, it has become apparent

that the number of historical novels shaped by rewriting strategies and written by women
writers, and the interest in these novels are gradually increasing. This study, therefore, aims
to uncover the theoretical underpinnings of ‘rewriting’ based on contemporary historical
fiction by women writers as a postmodernist and feminist strategy. After examining the
timeline of historical fiction and its relatively narrow definition, which, until recently, was
shaped by totalising and patriarchal patterns, the paper will discuss how and in what ways
postmodernism and second-wave feminism contribute to the idea of ‘rewriting’ and the rise
of women’s historical fiction that capitalises on rewriting. In addition, the authors will
present diverse examples to show how contemporary women writers’ views on ‘rewriting’
harmoniously reflect the main arguments of this study.

Keywords: Rewriting, Historical fiction, Postmodernism, Second-wave feminism.

GIRiS: TARIHSEL KURGU VE KADIN YAZARLIK

Tarihsel kurgudaki kadin bakis agis1 giderek daha goriiniir ve popiiler hale
geliyor olsa da tarihsel kurgu 19. ve 20. yiizyillarda esas olarak eril yazarlik ve
okuyucu kitlesi ile iliskilendirilirdi. Eril yaklasim ile tarihsel kurgu arasindaki iliski,
tarihsel roman tanimimin baslangigta oldukga dar bir bakis agisiyla yapilmis
olmasindan kaynaklanmaktadir. Macar Marksist filozof ve edebiyat elestirmeni
Georg Lukics, 1962°de Ingilizce yayimlaman, ufuk agici eseri The Historical
Novel’da, Sir Walter Scott’un Waverley adli eserinde kullandigi gesitli teknikleri
listeler ve buradan hareketle tarihsel romani1 “genis yasam temelleri ¢ergevesinde
tarihi olaylarin, giriftligi ve karmasikligt ve rol alan bireylerle c¢ok yonlii
etkilesimleri icindeki tasviri”® (1989, s. 43) seklinde tamimlar. Bu tanim, tarihi
olaylar1 yalnizca belirli bireylerin eylemleri olarak degil, karmasik bir sosyal,
ekonomik ve politik gii¢ler aginin iiriinii olarak anlamanin 6nemini vurgulamaktadir.
Lukacs, “tasvirlerinde gercek epik yazarm muhtesem tarihi nesnelligini koruyan”
(1989, s. 34) Scott’1 tarihsel romanin kurucusu olarak adlandirir. Romanlarinin
gercekeilik anlayis ve tarihi 6zgilinliigii ile “romantiklestirici 6zelliklerden kaginan
otantik karakter tasviri” (de Groot, 2010, s. 27), Scott’in romanlarini tiiriin 6nciileri
yapan Ogelerdir. Boylelikle, geleneksel edebiyat elestirmenleri de tarihsel roman
tiirliniin ‘tarihi’ ile ilgili arastirmalarinda, tipki Lukacs’in yaptig1 gibi, Scott’1 bu
tiirlin Onciisii olarak adlandirma egilimi sergilerler.

Tarihsel kurgunun cinsiyet¢i terimlerle tantimlanmis olmasi, kadin yazarlar
tarafindan yazilan tarihsel kurgunun 20. yiizyilin sonlarina kadar gérmezden
gelinmesinin  en  biiyilk nedenlerinden biridir.  Scott’mm  “asagilanmus,
kadmsilagtirilmis romantizm tiiriinii, gercek tarihin eril, ampirik duygusuyla
agilayarak saygin hale getirdigi” (de Groot, 2010, ss. 20-21°de almtilanmistir)

! Metin icerisindeki tiim alintilar ikinci yazar Ergiin BAYLAN tarafindan Ingilizce
kaynaklardan Tiirk¢eye ¢evrilmistir.
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savunulur. Scott’1 tarihsel kurgunun Onciisii olarak kabul ederken, zamanin
elestirmenleri “kadin Onciileri” goz ardi etmislerdir (Wallace, 2005, s. 9). Bunun
nedeni, tarihe eril yaklasimin ve 19. yiizy1l gercekeilik anlayiginin “edebiyati
karalama yapan kadinlarin pengesinden kurtardiginin” (Wallace, 2005, s. 9)
savunulmasidir. Ornegin Lukécs, bizleri “Scott’in sanatinda, yani tarihsel romanimda
neyin yeni oldugunu anlamaya bir milim yaklastirmadiklarini” (1989, s. 30, vurgu
orijinalinde) savunarak, tiiriin olas1 kadin 6nciillerini, onlar1 itibarsizlagtirmak adina
“l¢lincli simf yazarlar (Radcliffe, vd.)” (1989, s. 30) olarak adlandirir. Lukacs’a
gore, kadinlar, erkekler ile ayn1 sosyal ve ekonomik kosullara — ki bunlar tarihsel
roman tlirliniin ortaya ¢ikisina neden olan dnemli etmenlerdir— sahip degillerdir ve
bu nedenle toplumsal gercekgi eserler tiretmede erkekler kadar basarili olamazlar.

Tarihsel kurgu hakkindaki bu tiir cinsiyet¢i varsayimlar, 20. yiizyilin
sonlarinda bile yeniden {iretilir ve “6zii itibariyle, ana hikayenin bir dizi ‘tarihi olay1’,
ozellikle de kamusal alandakileri (savas, politika, ekonomik degisim, vb.) igermesi
gerektigine dair konusulmamis bir varsayim oldugu” (Fleishman, 1971, s. 3)
savunulur. Fleishman’in deyimiyle, kadinlarin “savas”, “politika” ve “ekonomik
degisim” gibi kamusal yasam alanlarinda var olmayisi, tarihsel kurgu ve eril
yazarligin birlikteligi lizerinde biiyiik bir etkiye sahiptir. Ciinkii cogu geleneksel
elestirmen erkek yazarlarin eserlerine odaklanir ve “siklikla tarihsel romanlari
tamamen tarihi gerceklikleri ve geleneksel erkeksi politika ve savas alanlarmin
tasviri temelinde 6verler” (Cooper & Short, 2012, s. 2). Sonug olarak, kadinlarin
tarihsel yazilar1 romantizm, agk kavrami ve domestik ugraslar ile iliskilendirildikleri
ve tarihi olarak ‘yanlis’ ve hatta ‘Onemsiz’ olarak kabul edildikleri i¢in goz ardi

edilmistir.

Ancak, Birinci Diinya Savasi’nin ortaya cikisi, erkek yazarligin tarihsel
romanla olan geleneksel iliskisini kokten degistirdi. Diana Wallace, Birinci Diinya
Savasi’'ndan sonra, Ingiliz kadinlarm, ilk kez, isgiiciine ve yasamin kamusal
alanlarina aktif olarak katilan “hak sahibi vatandaslar” (2005, s. 25) olarak tarihin
bir pargasi olabildigini savunur. Kadinlarin yasamlarindaki bu 6nemli degisiklik,
onlara tarih kavrami ve tarihte kadinin yeri konusunda ilham kaynagi oldu. Bu sav,
1960’lar ve 1970’lerde postmodernizmin ve ikinci dalga feminizmin ortaya
cikiginin, kadin yazarlara tarihsel farkindalig: ifade etmelerini kolaylastirabilecekleri
kuramsal cerceveler ve gerekli yontemler sagladigi icin, kadinlarin tarihsel
kurgusunun gelisimi {izerinde nasil Onemli bir etkiye sahip olduklarinin
arastirilmasiyla genisletilebilir. Bu nedenle, sonraki boliimlerde, postmodernizmin
ve ikinci dalga feminizmin kadinlarin tarihsel kurgusunun yiikselisine nasil ve ne
sekilde katkida bulundugu tartisilacaktir.

POSTMODERNIZM MERCEGINDEN TARIiHSEL ROMAN

Kapsamli bir terim olarak postmodernizm, sanat, edebiyat, elestirel
diistinme, mimarlik ve politika gibi farkli alanlara ve disiplinlere niifuz eden ¢esitli
kavram ve fikirleri ifade eder. 20. ylizyilin sonlarinda modernizme bir tepki olarak
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gelisen postmodernizm, geleneksel idealleri ve biiyiik anlatilar1 (iistanlati; grand
narrative, metanarrative) reddeden, nihai dogruluga ve nesnel gerceklige siipheyle
bakan ve insan dogasinin ve kiiltiiriiniin pargalanmasina ve g¢esitliligine vurgu yapan
felsefi ve kiiltiirel bir harekettir. Postmodernizmin 6nciilerinden Linda Hutcheon,
postmodernizmi “mimarlikta, edebiyatta, resimde, heykelde, filmde, videoda,
dansta, TV’de, miizikte, felsefede, estetik teoride, psikanalizde, dilbilimde veya tarih
yaziminda, meydan okudugu kavramlari kullanan ve kétiiye kullanan, kuran ve sonra
da altiist eden ¢eliskili bir goriingi” (2004, s. 3) olarak tanimlar. Postmodernizm,
Aydinlanma ve modernizm gibi onceki hareketlerle belirli unsurlar1 paylasirken,
gerceklik, hakikat ve dil gibi temel kavramlarin yorumlanmasinda onlardan belirgin
bir sekilde ayrilmaktadir.

Edebiyat ve edebi elestiri, postmodernizmin ilkelerinden 6nemli Slgiide
etkilenen birincil alanlar olarak kabul edilir. Postmodernizmin temel bir 6zelligi,
tarihi anlatilari, ger¢ekeilik kavramini, kimlik anlayislarini, kapsayici istanlatilart ve
Batili bilginin (episteme) temel varsayimlarini elestirel bir sekilde incelemesidir.
Biiyiik anlati olarak da adlandirilan iistanlati, “kelimenin tam anlamiyla biiyiik bir
hikaye; diger hikayelere giiven veya hakikat degeri veren bir hikdyedir” (Klages,
2012, s. 35). Ustanlat1 basit bir hikdye degildir; dzsel (inherent) énemi vardir.
Bireylerin sosyal ve kiiltiirel kimlikleri, degerleri ve inanglari hakkindaki temel
varsayimlarmi ve ideallerini uyumlu bir biitiin halinde organize etmenin bir yoludur.
Bu nedenle postmodernizm, istanlatilarin baskici ve dislayici dogasini agiga
vurmaya c¢alisir. Baskin anlatiya uymayan diger bakis agilarimi ve sesleri
marjinallestirme ve susturma egiliminde olan iistanlatilarin aksine, postmodernizm
¢oklu ve gesitli anlatilar1 benimsemeyi savunur. Boylece, yerel veya gegici
goriinglileri agiklayan hikayeler veya diisiince bicimleri olan mikro-anlatilari
yiiceltir. Ornegin Jean-Francois Lyotard, postmodernizmi “iistanlatilara karsi
kuskuculuk” (1984, s. xxiv) olarak tanimlar. Ustanlatilarin bir dizi ‘sey’ icin
aciklamalar sagladigi; dogasinin ise evrensel ve nesnel oldugu iddia edilmektedir.
Bu nedenle, herhangi bir farklilik gdzetmeden herkes icin gecerli olduklari
diistiniilmektedir. Bununla birlikte, postmodernizm, herkese uygulanabilecek tek bir
gercek veya kavram olmadigl icin istanlatilara siipheyle yaklasir. Bu sebeple,
postmodern felsefeye gore, tistanlatilarin yerini mikro-anlatilar almalidir.

Tarih ve gerceklik arasindaki iligskiyi sorgulamak, postmodern dénemin tim
istanlatilara yonelik siipheci yaklasimlarindan yalnizca birini, ancak en etkili
olanlardan birini olusturur. Hutcheon, “hem tarihin hem de edebiyatin postmodern
yaziminin bize dgrettigi sey tarihin de kurgunun da sdylemler oldugu ve her ikisinin
de ge¢misi anlamlandirmaya yarayan ifade sistemlerini (‘sekillendirme cabalari,
hayal giiclinli diizenleme’) olusturdugudur” der (2004, s. 89). Hutcheon’un iddia
ettigi gibi, postmodernistler tarihi ve tarihsel anlatilar1 ‘sdylemler’ olarak tanimlar
ve diger sOylemler gibi, bunlarin da insan iiretimi oldugunu iddia ederler. Yani,
tarihsel bir olayin kendisi anlam yaratmaz, olaya anlam kazandiran dil ve dilin
sdylemsel bigimleridir. “Oyleyse ‘tarih’, olaylara yazi yoluyla diizen dayatan baska
bir sdylem veya anlati tiiriidiir ve gecmisi aydinlatan ‘gercekler’ tiretme konusundaki

1557



Altin, M., Baylan, E. DEU SBE Dergisi, Cilt: 25, Sayi: 4

tuhaf iddias1 sorgulanabilirdir” (Bedggood, 2005, s. 205). Tarihin, yazma eylemiyle
inga edilen bir sOylem veya anlati bigimi oldugu savunulur. Tarih, gecmisin tarafsiz
bir temsili olarak goriilmez; aksine onlari belirli bir sekilde segerek, diizenleyerek ve
cergeveleyerek ‘olaylara diizen getiren’ bir yorumlama bigimi olarak kabul edilir. Bu
nedenle, postmodernizme gore tarih, tarihsel anlatilari lireten bireylerin ¢ikarlarina,
Onyargilarma ve bakis agilarina bagl olarak tarihi olaylarin diizenlendigi bir siireg
oldugu i¢in nesnel olmaktan ¢ok uzaktir. Tarihsel kayitlarin sozsel yapilar olduguna
dair savlar, edebiyat ve tarih arasindaki ayrimi bulaniklastirmaktadir. Benzer sekilde,
Hayden White sdyle der: “tarih¢inin sdylemi ile kurgulayan bir yazarin séylemleri
birbirleriyle ¢akisir, benzesir ya da ortiisiir” (1985, s. 121) ve hem tarihin hem de
kurgunun sdylemsel dogasini 6n plana ¢ikarir. White’a goére, romanlar ve tarihi
anlatilar, her ikisi de olaylarmn diizenlenmesi, se¢ilmesi, yorumlanmasi ve
siralanmasi gibi anlat1 tekniklerine dayandiklari i¢in 6zellikle yontemleri agisindan
birbirleri ile ortiismektedirler (White, 1985, ss. 121-122).

Yapisokiim (deconstruction), postmodernizmde biitiinciil, tek bir yorum
veya hakikat fikrine meydan okuyan ve boylece tarih gibi biiyiik anlatilara karsi
postmodern siiphecilige katkida bulunan anahtar kavramlardan biridir. Bu kavramu,
Fransiz filozof Jacques Derrida ilk kez ortaya koyar ve dilin dogas1 geregi dengesiz
oldugunu ve anlamlarin her zaman yoruma tabi oldugunu savunur. Kelimelerin sabit,
istikrarli bir anlami olmadigini, bunun yerine diger kelimelerle iligkili olarak siirekli
yer degistirdigini ve degistigini One siirer. Derrida’nin dile ve anlama bu radikal
yaklasimi tiim imleyenlerin (signifier) istikrarsizligin1 vurgulamaktadir. Derrida’ya
gore, sabit bir merkezi ya da kokeni olmadigindan, dilin, anlamin siirekli olarak
imleyenlerin etkilesimi yoluyla insa ve yeniden insa edildigi bir farkliliklar sistemi
haline geldigi aciktir. Ayrica, Derrida’ya gore, yapisokiim, Bati felsefesindeki
logosentrizmin (s6zmerkezcilik; logocentrism) ortaya ¢ikarilmasini gerektirir. Bati
epistemesinin (bilgi; episteme) konusma/yazma, mevcudiyet/yokluk, zihin/duygu ve
imleyen/imlenen (signifier/signified) gibi bir “kavramsal karsitliklar” (Derrida,
1982, s. 6) sistemi icinde isledigi ileri siiriilir. Bu 6zsel Onyargi, bir tarafin
digerinden iistiin olarak konumlandirildigi iyiye kars1 kotii, yazili kelimeye karsi
konusma ve erkege karsi kadin gibi bazi ikili karsitliklarda (binary oppositions;
conceptual oppositions) kendini gosterir. Derrida’nin  yorumladig1 iizere,
yapisokiimiin gérevi, bu dnyargilar1 tanimlamak ve bu karsit yapilarin dogasinda var
olan ¢eligkileri ve sinirlamalari ortaya ¢ikarmaktir.

Postmodern tarihsel kurgu fikri, bu nedenle, geleneksel tarih ve temsil
kavramlarma meydan okur. Postmodern tarihsel kurgunun, {istkurmacali
(metafictional) ve 6z-yansimali (self-reflexive) aygitlar1 kullanmasi ve iistanlatilar
ile ‘nesnel gercek’ olarak adlandirilan seyleri reddetmesiyle kimligini buldugu
sOylenebilir. Bu nedenle, agirlikli olarak alternatif bakis acilarmi ve
marjinallestirilmis sesleri arastirmakla ilgilenir. Bu anlamda, postmodern tarihsel
kurgu, biiylik anlatilarin aksine alternatif sesler ve mini anlatilar ortaya ¢ikarmak i¢in
tarihsel karakterlerin ve olaylarin yeniden yazimini yiiceltir. “Postmodernist tarihsel
romanin iki anlamda revizyonist oldugu” (McHale, 2004, s. 90) kolayca soylenebilir.
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“fIk olarak, tarihsel kayitlarin igerigini, cogunlukla ge¢misin ortodoks versiyonunu
gizemden arindirarak veya ¢iiriiterek tarihsel kayitlari yeniden yorumlamak suretiyle
gdzden gegirir. Ikincisi, tarihsel kurgunun kendi geleneklerini ve normlarmi gézden
gegirir, hatta doniistiiriic” (McHale, 2004, s. 90). Postmodernist tarihsel romanlar,
geleneksel tarihsel romanlardan farklidir, ¢iinkii birincisi 6ziinde revizyonisttir.
Postmodernist tarihsel romanlar, gegmisin sézde ger¢ek versiyonunu “gizemden
arindirarak” veya “ciiriiterek” tarihi olaylarin veya karakterlerin geleneksel
anlayisin1 yeniden yorumlar veya onlara meydan okur. Dahasi, postmodernist
tarihsel romanlar, tarihsel kurgunun geleneksel anlati yapisina karsi ¢ikmak ve
geemisi kurguda temsil etmenin ‘dogru’ veya “uygun’ bir yontemi oldugu yolundaki
geleneksel fikirleri ¢iiriitmek i¢in diger edebi tiirlerden unsurlar dahil ederek, tarihsel
kurgunun yazilma seklini doniistiiriir.

IKINCI DALGA FEMINIiZM VE KADINLARIN TARIHE GIiRiSI

1960’1ar ve 1970’lerde Amerika Birlesik Devletleri’nde ortaya ¢ikan ikinci
dalga feminist elestiri, esas olarak toplumsal cinsiyet rollerinin ve kalip yargilarin
(stereotypes) edebiyatta tasvir edilme bigimlerini inceleyip bunlara karsi ¢ikmay1 ve
edebiyatin ataerkil iktidar yapilarmi giiglendirme bic¢imlerini agiga ¢ikarmay1
amaclamaktadir. “1960’lar ve 1970’lerin basindaki kadin hareketi i¢in feminizmin
konusu, kadmlarin ataerkillik baskist altindaki deneyimleri, kadinlarin seslerini
susturan, yasamlarini tahrif eden ve kaygilarimi g¢evresel atfedip goz ardi eden
toplumdaki uzun siireli ataerkil gelenekti” (Rivkin & Ryan, 2004, s. 765). 1960’lar
ve 1970’lerin kadin hareketinin merkezinde, kadinlarin deneyimlerine ve kaygilarina
ses vererek uzun siiredir devam eden ataerkil gelenege meydan okuma arzusu vardir.
Bu nedenle, bu hareket ataerkil yapilarin kadinlarin yasamlarmi nasil olumsuz
etkiledigini vurgulayarak toplumsal cinsiyet esitligini tesvik etmeye calismis ve
geleneksel cinsiyet rollerine ve kalip yargilara meydan okuyarak kadinlari
giiclendirmeyi hedef edinmistir. Edebiyat elestirisi 6zelinde ise, ikinci dalga feminist
elestirmenler, edebi metinleri kadinlarin temsiline ve deneyimlerine odaklanarak
analiz ederler. Edebiyat ve edebiyat tarihinin ataerkil degerlerle sekillendigi ve
kadinlarin deneyimlerinin genellikle marjinallestirildigi veya tamamen goz ardi
edildigi gercegini 6n plana c¢ikarirlar. Bu anlamda, “kadin yazarlar tarafindan ortaya
konan yeniden yazim eserler, ikinci dalga feminizmin, kimlik ve toplumsal cinsiyete
dayal1 baski duygularindan yola ¢ikarak, sdylemsel alaninin bir parcasi olur” (Plate,
2011, s. 43). Bu nedenle de yeniden yazim pratigi ile sekillenmis kadin yazarlarm
tarihsel kurgu eserlerini ve yeniden yazim pratiginin bu alan igerisindeki dnemini
yeterince kavrayabilmek i¢in ikinci dalga feminizm tizerinde durulmasi elzemdir.

Simone de Beauvoir, feminist felsefenin ¢igir acan eserlerinden olan ve
1953°te Ingilizce yayimlanan The Second Sex’te, kadinlarin nesnelestirilme ve salt
bedenlerine indirgenme yollarini arastirir ve bunun kadinlarin maruz kaldigi
baskilara nasil katkida bulundugunu detaylandirir. Beauvoir soyle der:
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Tarih, erkeklerin her zaman tiim somut giigleri ellerinde tuttuklarini gostermistir;
ataerkilligin ilk zamanlarindan beri kadini bagimli bir durumda tutmayi yararl
gormiislerdir; kanunlar kadnlara karst yazilmistir, boylece kadmnlar somut bir
bigimde Oteki olarak kurgulanmistir. Bu durum erkeklerin ekonomik ¢ikarlarina
hizmet ediyordu; ancak ayni1 zamanda ontolojik ve ahlaki hirslarina da uyuyordu.
(2010, s. 59)

Tarihsel olarak, erkekler her zaman kurumlar, kaynaklar ve sosyal yapilar
tizerinde otorite ve kontrole sahip olmuslar, yani kadinlara kisitlamalar getiren
sosyal, yasal ve kiiltiirel kodlar yaratmiglardir. Béylece, kadinlarin kendi kaderlerini
tayin etmelerini engellemislerdir. Bu anlamda, kadinlar erkeklere kiyasla ‘6teki’
olarak konumlandirilmistir. Bunun yani sira, Beauvoir, kadinlarin toplumda tarihsel
olarak nasil ezildigini ve marjinallestirildigini, bu baskiyr hakli ¢ikarmak igin
kullanilan mitleri ve Kkiiltiirel anlatilar1 analiz ederek de incelemistir. Ornegin,
Beauvoir, insanligin taptig1 ilk tanrilarin, farkli halklar tarafindan Ishtar, Astarte,
Gaea, Rhea, Kybele ve Isis gibi isimlerle bilinen “Ana Tanriga” olduguna isaret eder
(2010, s. 79). Her ne kadar bu tiir kadin merkezli mitolojik-dini inanglarm varligi,
bir zamanlar siyasi giiclin aslinda erkeklerde degil, kadinlarda oldugu izlenimini
yaratsa da Beauvoir’a gore Ana Tanrica merkezli mitolojiler, kadinlar tarafindan
iktidarlarin1 mesrulastirmak i¢in bi¢cimlendirilmemistir. Tam tersine, Beauvoir tiim
bu mitlerin erkekler tarafindan yaratildigini 6ne siirer. Beauvoir’a goére, insanlik,
tarihsel siireg i¢erisinde Onceleri gizemli varsaydigi ve korktugu doga iizerinde daha
fazla kontrol sahibi olabilir hale geldi ve sonu¢ olarak kendisini doganin
bilinmezligine ve kadinlara atfedilen biiylli/gizemli giiclere daha az bagimli
hisseder oldu. Bu asamada insan, Ana Tanriga merkezli mitolojileri terk etmistir.

Ikinci dalga feminizmin 6nemli isimlerinden Kate Millet, 1970 yilinda
yayimlanan ve biiylik etki yaratan eseri Sexual Politics’de iktidar, siyaset ve cinsellik
arasindaki iliskiyi inceler. Millet, ataerkilligin aile, egitim, din ve siyaset gibi sosyal
yapilarla nasil i¢ ice gectigini ve toplumsal cinsiyete dayali glic dinamiklerini nasil
giiclendirdigini arastirir. Dahasi, “ataerkillikteki tiim sanatsal bicimler arasinda,
[edebiyat] en propagandaci olanidir” (Millet, 2000, s. 45) savin1 ortaya koyar. Millet,
edebiyatin toplumsal cinsiyet rolleri ve cinsellik anlayisimizi sekillendirmede etkili
araclardan biri oldugu gergegini 6n plana ¢ikarmakta ve kiiltiirel bir iiriin olarak
edebiyatin ataerkil iktidar yapilarini yansitip giiclendirdigini savunmaktadir.

Adrienne Rich, feminist edebiyat elestirisinde ufuk acic1 bir metin haline
gelen “When We Dead Awaken: Writing as Re-Vision” (1972) adli makalesi ile
ikinci dalga feminizmin bir diger etkili ismidir. Bu makalede Rich, geleneksel edebi
tirlerin ve geleneksel edebi elestiri pratiklerinin kadinlarin seslerini ve
deneyimlerini marjinallestirdigini ve disladigin1 iddia eder. Bu nedenle, daha
kapsayici ve giiclendirici bir edebi kanon olusturmak i¢in geleneksel edebi tiirleri ve
temalar1 yeniden incelemenin ve yeniden tasarlamanin bir yolu olarak ‘revizyon’ (re-
vision, revision) fikrini ortaya koyar. Rich revizyonu sdyle tanimlar: “Revizyon —
geriye doniip bakma, yeni bir bakis a¢isiyla inceleme, eski bir metne yeni bir elestirel
yonden girme eylemi— bizim igin kiiltiir tarihimizde bir boliimden fazlasidir: bu
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bizim i¢in bir hayatta kalma eylemidir” (1972, s. 18). Rich’in revizyon fikri hem
mevcut edebi gelenegin elestirisini hem de edebi ifade i¢in yeni olasiliklarin
arastirilmasini igerdigi i¢in iki katmanlhdir. Feminist elestiri baglaminda, Rich’in
revizyon kavrami, ataerkil iktidar yapilar1 tarafindan sekillendirilen kadinlarin
edebiyattaki geleneksel bicimlerine ve temsillerine meydan okumak i¢in yaygin
olarak kullamildigindan o&zellikle etkili olmustur. Bu baglamda, ozellikle antik
mitlerdeki ve klasik anlatilardaki baz1 kadin figiirlerinin edebiyat tarihi igerisinde
kok salmig arketipler ve kadinlarin sembolik temsilleri haline gelmesi Grnek
gosterilebilir. Havva, Troyali Helen, Circe, Medusa, Pandora, Penelope, Uyuyan
Giizel ve daha birgok kadin figiirii, 6liimciil kadin (femme fatale), bastan ¢ikarici
kadin (seductress), cadi kadin ve evdeki melek (angel in the house) gibi temalarla
iligkilendirilir. Daha genis bir agidan degerlendirildiginde, bu kadin figiirlerine
atfedilen nitelikler ve bu nitelikler iizerinden yapilan atiflar, gondermeler,
benzetmeler ve uyarlamalar, yerlesik kiiltiirel ve toplumsal fikirleri ortaya
¢ikarmaktadir. Geleneksel bigimleri ve temsilleri yeniden tasarlamak, kadin
seslerinin ve deneyimlerinin temsilleri agisindan ¢ok daha gesitli ve kapsayict bir
edebi kanonu savunmanin yolunu agar. Rich’in revizyon kavramu, tarihsel kurgu
baglaminda da kadin yazarlar igin ¢ok etkili bir ara¢ olarak ortaya ¢ikar. Revizyon
ile ilgilenen kadin yazarlar tarafindan yazilan tarihsel kurgu, genellikle antik ¢agin
marjinallestirilmis ve susturulmus kadin karakterlerinin deneyimlerine odaklanir ve
tarihin baskin anlatilarina karsi ¢ikmaya ve bunlari ortadan kaldirmaya ¢aligir. Sonug
olarak, revizyon eylemi, kadin yazarlarin, kadinlar, beyaz olmayan etnik gruplar ve
farkli cinsel ve dini yonelimler gibi nedenlerle suskun birakilan gruplarin
deneyimlerini ve bakis agilarini yansitan yeni bir edebi kanon yaratmalarini saglar
ve boylece insan deneyiminin c¢esitliligini yansitan daha kapsayici ve giiclendirici
bir edebi kanon i¢in zemin hazirlar.

Sandra Gilbert ve Susan Gubar hem edebi elestiriye hem de ikinci dalga
feminizm hareketine, 1979°da yayimlanan ve feminist edebiyat elestirisinin temel
metinlerinden biri olan The Madwoman in the Attic ile muazzam bir katkida
bulunmuslardir. Kitap, kadin yazarlarin erkek yazarlardan daha asagi oldugu
yoniindeki hakim goriise karsi ¢ikar ve kadinlarin edebiyattaki temsilinin aslinda
kadinlara karsi daha genis bir cercevede var olan toplumsal tutumlari nasil
yansittigini ortaya koyar. Yazarlar, edebiyattaki kadin karakterlerin, 6zellikle de
“tavan arasindaki deli kadin” arketipinin (ilkérnek), o donemde kadinlarin maruz
kaldig kdiltiirel baskiy1 ve marjinallestirilmeyi yansittigin savunurlar:

Tum edebi sanatgilar igin, elbette, kendini tanimlamak zorunlu olarak kendini 6ne
siirmekten once gelir: yaratict ‘BEN’IM’, eger ‘Ben’ onun ne oldugunu bilmiyorsa
sOylenemez. Ancak kadin sanat¢1 i¢in kendini tanimlamanin 6zsel siireci, kendisi ile
benligine miidahale eden tiim bu ataerkil tanimlamalar vasitasiyla karmasik hale
getirilir. (Gilbert & Gubar, 2000, s. 17)

Gilbert ve Gubar kadmlarin kendilerini tanimlamaktan ve bdylelikle
kendilerini ortaya koyabilmekten mahrum birakildiklarini, bunun da 6ziinde ataerkil
olan kiiltiirel, edebi ve dilsel sistemlerin kadinlarin entelektiiel yeteneklerini

1561



Altin, M., Baylan, E. DEU SBE Dergisi, Cilt: 25, Sayi: 4

kisitlamasindan kaynaklandigin1 iddia etmektedirler. Basildigi andan itibaren
feminist edebiyat elestirisinde ufuk agici bir galigma haline gelen bu kitap edebiyat
incelemesini feminist bir bakis ackisiyla sekillendirmede genis ¢apta etkili olmustur.
Gilbert ve Gubar, feminist kaygilari edebi elestiri alanina tasiyarak, kiiltiirel normlari
ve degerleri kesfetmek ve bunlara meydan okumak igin edebiyatin nasil
kullanilabilecegine dair yeni bir anlayis yaratmaya yardimei oldular.

1970’lerde Fransa’da ikinci dalga feminizm baglaminda ortaya ¢ikan
Fransiz feminizminin de kadinlarin tarihsel kurgusunun geligimi iizerinde énemli bir
etkisi oldu. Anglo-Amerikan feminist hareketi, cinsiyetin ataerkil sistemlerin
smirlar1 iginde toplumsal konumuyla daha fazla ilgilenirken, 6nemli oOlgiide
Derida’nin postyapisalciliginin (poststructuralism) kuramsal ilkelerine dayanan
Fransiz feminizmi, cinsiyetin dilsel etkilerini incelemeye koyulmustur. Fransiz
feminizminin ikinci dalga feminizme ve kadin yazarlarin tarihsel kurgusunun
gelisimine yaptigt baslica katkilardan biri, kabaca “kadin yazis1” olarak
cevrilebilecek “écriture féminine” kavramidir. Héléne Cixous, Luce Irigaray ve Julia
Kristeva gibi Fransiz feminist yazarlar, kadinlarin deneyimlerini, kadin bedenlerini
ve cinselligini yeterince ifade edecek yeni bir dil ve yaz stilinin yaratilmasini ve
gelistirilmesini tesvik eder ve boylece geleneksel cinsiyet rolleri ve ikilikleriyle
birlikte baskin ataerkil anlat1 stiline ve diline meydan okurlar.

Fransiz feminist edebiyat elestirmeni ve kuramci Héléne Cixous, 1976
yilinda Ingilizce yayimlanan “The Laugh of the Medusa” adli makalesinde “écriture
féminine” terimini ortaya atar. Ecriture féminine kavramu biiyiik 6l¢iide Derrida’nin
yapisokiim yontemine dayanir. Ecriture féminine cinsiyete dayali varsayimlari ve
kalip yargilar1 arastirmak ve yapisokiime ugratmak ig¢in bu yontemi kullanir.
Kavram, kadinlarin deneyimlerini, 6znelliklerini ve duyarliliklarini yazil olarak 6n
plana ¢ikararak baskin ataerkil dili yikmaya calisir. Bu nedenle, geleneksel dogrusal
anlat1 yapilarindan, sézdiziminden ve dilbilgisinden, kadin bedeninin ve kimliginin
akigkanligini ve cogulculugunu daha iyi ifade ettigi diisiiniilen geleneksel olmayan,
deneysel formlar lehine bir kopusu igerir. Cixous, “kadinin kendisini metne —
diinyaya ve tarihe oldugu gibi— kendi hareketiyle koymasi gerektigini” (1976, s. 875)
savunur. Cixous, kadmlar1 kendi deneyimlerini yazarak “daima bastirilmisiiklarina
dayanan” (1976, s. 880, vurgu orijinalinde) tarihteki hakli yerlerini aktif olarak talep
etmeye cagirir.

Fransiz feminist filozof ve psikanalitik kuramci Luce Irigaray, 1985°te
Ingilizceye gevrilen Speculum of the Other Woman adli eserinde, Freud’un, Hegel’in,
Kant’in, Aristoteles’in, Platon’un ve Descartes’in metinlerini analiz ederek, bu
metinlerin dogasinda bulunan eril tutum ve varsayimlari elestirir ve kadinlig ve
cinsel farkliligi anlamanm yeni bir yolunu ortaya koyar. Irigaray, “otoritenin
[fallusun otoritesi], bugiin bile gegerliligini koruyan ‘kastrasyon’ (castration) kurami
ve pratigini tesvik eden dilin kavramlari, temsilleri ve bigimlendirmelerinde gomiilii
oldugunu” (1987, s. 50) savunur. Bu anlamda Irigaray, kadinlarin kendi benzersiz
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deneyimlerini ve bakis acilarmi kesfedebilmeleri igin ataerkil dilin sinirlarini agarak
kendi dillerini ve ifade bigcimlerini gelistirmeleri gerektigini iddia eder.

Bulgar-Fransiz filozof, psikanalist ve edebiyat elestirmeni Julia Kristeva’nin
“semiyotik” tanimi, Cixous’un écriture féminine kavramiyla uyumludur. Kristeva
semiyotik ve semboligin, dilin birbirine bagh iki ilkesini olusturdugunu iddia eder.
Kristeva’ya gore semiyotik, 0dipal oncesi asamayla, konusan kisiligin bilin¢disi
diirtiileri ve istekleriyle ilgilidir ve kendisini tonlama, artikiilasyon ve jestlerle ortaya
¢ikarir. Ancak “[...] cinsiyetler arasi biyolojik farkliliklar ya da aile yapilar1 gibi
dogal veya sosyo-tarihsel kisitlamalar” (1984, s. 27) semiyotigi kisitlar ya da yonetir.
Kristeva siirsel dilin aym zamanda dilin semiyotik yoniiniin bilegsenlerinden biri
oldugunu iddia eder (1984, s. 61). Kristeva; edebiyati “liretken siddet” olarak
tanmimlar, ¢lnkii semiyotik ve sembolik arasindaki etkilesim, “sosyo-tarihsel
kisitlamalar” ile iligkili olan sembolleri rahatsiz eder (1984, s. 16). Bu sebeple, “[...]
deneysel yazi ve sanat, mantiga meydan okuyarak ve alternatif anlamlar, kaliplar ve
ifade diizgiilerini harekete gecirerek giindelik dilin geleneklerini altiist etme
yetenegine sahiptir” (Cavallaro, 2003, ss. 78-79).

Sonug olarak, ikinci dalga feminizmin ve postmodernizmin, tarihsel
anlatilarm 6znel, “yazili ve yetkili karakterini” (Heilmann & Llewellyn, 2004, s.
138) sorunsallastirdigi i¢in, tarih kavramlarina yaklasimlarinda benzer kaygilara
sahip olduklar1 sdylenebilir. Dahast hem postmodernizm hem de ikinci dalga
feminizm, eskiden beri siiregelen nesnel hakikat fikrine karsi ¢ikar ve anlamin,
hegemonyanin iirlinii olan dil ve baskin sdylem yoluyla iretildigini ilan ederler.
“Feminizmin, postkolonyalizmin ve postmodernizmin ortaya ¢ikisinin ardindan,
totaliter olusu ile kamusal ve varsayilan nesnellikle iligkili olumsuz c¢agrisimi
nedeniyle Tarih’in kinanan biiylik anlatilardan biri olarak goriilmeye baslandigi”
(Plate, 2011, s. 10) iddia edilmektedir. Bu anlamda hem postmodernizmin hem de
ikinci dalga feminizmin, geleneksel varsayimlara, temsillere ve betimlemelere
meydan okumanin, onlarm altin1 oymanin ve onlar1 yapisokiime ugratmanin bir yolu
olarak ‘yeniden yazmay1’ yiicelttigi ileri siiriilebilir. Postmodernizmin ve ikinci dalga
feminizmin eszamanli gelisiminin bir sonucu olarak, 20. yiizyilin son on yillar1 ve
21. yiizyilin ilk yillar1, kadinlarin tarihsel kurgusunda yeniden yazmaya dayanan bir
yiikselige tanik olmustur.

POSTMODERN VE FEMINIiST BiR STRATEJIi OLARAK YENIDEN
YAZMA EYLEMIi

Tanim olarak, yeniden yazma eylemi “bir kitap veya konusmayi, onu
gelistirmek veya degistirmek icin tekrar yazmak” ve “insanlarin farkli diigiinmesi
icin bir seyin tammlanma veya yapilma seklini degistirmek”tir (Rewrite, 2023). Bir
metnin yeniden yazilmasi; karmasik dili ve climle yapilar1 veya biitiinliik
sergileyememesi nedeniyle bir metnin anlagilmasinin zor olmasi, metni hedef kitleye
daha cekici hale getirmek ya da metni farkli bir kitleye uyarlamak gibi cesitli
nedenlerle gerceklestirilebilir. Edebi calismalarda yeniden yazma eylemini ifade
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etmek icin kullanilan revizyon, yeniden okuma (re-reading), yeniden tasarlama
(reimagining) ve yeniden diisiinme (rethinking) gibi ¢esitli kelimeler vardir. Yine de
cagdas kadmlarin yeniden yazmaya dayali tarihsel kurgusunda, postmodernizm,
feminizm ve yeniden yazma arasindaki “aydinlatict ortaklig1” (Moraru, 2001, s. xv)
On plana ¢gikarmak onemlidir.

Didier Coste, “Rewriting, Literariness, Literary History” (2004) adli
makalesinde, “underwriting” ve “overwriting” olarak kavramsallastirdig1 iki tiir
yeniden yazma oldugunu savunur (2004, ss. 10-11). Coste’a gore, “alttan yazma”
(underwriting) bir “tekrarlama ve geri doniisim” (2004, s. 10) eylemi olarak
tanmimlanabilir ve “iletim becerisiyle yiiklii, geleneksel, muhafazakar ve istikrar
saglayici bir isleve sahiptir, bir kanon olusturur ve onu dogrular” (2004, s. 10). Ote
yandan, “iizerine yazma” (overwriting), oncelikle “yeniden sekillendirme, ¢arpitma,
yapisokiim ve doniistiirme” (Coste, 2004, s. 11) amagladigi i¢in “yeniden
baglamsallastirma” (recontextualization) ve “yabancilagsma” (defamiliarization) ile
ilgilidir (Coste, 2004, s. 11). Coste’un yeniden yazmayi, “lizerine yazma” olarak
tanimlamasi, c¢agdas kadin yazarlarin tarihsel kurgusunun yapisokiimcii ve
dolayisiyla politik ve ideolojik islevleriyle uyumludur. Benzer sekilde, Christian
Moraru, Rewriting: Postmodern Narrative and Cultural Critique in the Age of
Cloning (2001) adli kitabinda, postmodern yeniden yazma pratiklerini “‘karsi yazma”
(counterwriting) olarak tamimlar ve “inceledigim postmodern yeniden yazma
pratikleri, kendileri ile yeniden yaptiklar1 sey —edebi ge¢cmis— arasinda ve ayni
zamanda kendileri ile su anda ve ‘yeniden yapma’ ortaminda aktif olan ¢esitli
hegemonik giicler arasinda bir kars: yazma mesafesi, bir ‘kopus’ kurar” (2001, s. 9,
vurgu orijinalinde) iddiasinda bulunur.

Coste’un yeniden yazimi, “iizerine yazma” olarak tanimlamasi ile
Moraru’nun “karsi yazi” seklindeki yeniden yazma tanimi, 6nceki boliimlerde
tartisildigr gibi postmodern ve feminist caligmalar tarafindan gelistirilen ve
sekillendirilen yeniden yazma pratiklerinin, mevcut gii¢ yapilarina karsi ¢ikmak ve
onlar1 bozmak amaciyla baskin anlatilardan, pratiklerden ve ideolojilerden kasitli
olarak bir uzaklasma veya ayrilmaya yol agmalar1 sebebiyle “karsi yazma mesafesi”
yarattigt gerceginin altin1 ¢izmektedir. Bu nedenle, bu tiir yeniden yazma
uygulamalar1 bir tiir “yorumsal, estetik, ideolojik ve politik islevleri yerine getirme”
(Moraru, 2001, s. 9) bi¢imi olarak goriilebilir. Benzer bir sekilde, kiiltiirel teori
profesorii Teresa L. Ebert, yeniden yazimi “yaygin bilme bigimleri tarafindan
bastirilip saklanan ‘6teki’yi ‘harekete gegirmek’ olarak adlandirdigim (post)modern
bir strateji” (1991, s. 888) seklinde tanimlar. Yeniden yazmay1 postmodern bir strateji
olarak tanimlayarak, Ebert asil amaci “bastirilmis” bakis agilarint ortaya ¢ikarmak
ve temsil etmek olan yeniden yazimin doniistiiriicii giicliniin altin1 ¢izer. Bu nedenle,
yeniden yazma eylemi, baskin ve geleneksel olana karsi ¢ikarak dil ve kiiltiirde
cesitliligi ve kapsayicihigi tesvik eder. Ister metinlerarasi iliskiler kurmay1 ya da
kiiltiirel anlayis1 tesvik etmeyi, isterse de baskin anlatilara meydan okumay1 veya
yeni edebi bicimler yaratmayir amaglasin, yeniden yazim, yazarlarin yeni bakis
acilar1 ve yorumlar sunma veya belirli bir edebi kanonun veya gelenegin baskin
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anlatilarm1 ve geleneklerini inceleme yoluyla, mevcut metinler ve geleneklerle
dinamik ve doniistiiriicii bir bi¢imde etkilesime girmelerine olanak tanir.

Bu noktada, postmodern ve feminist bir strateji olarak yeniden yazim ile
metinlerarasilik arasindaki farki agiklamakta fayda vardir. 1960’lar ve 1970’lerde
yapisalci ve postyapisalct diisiincenin gelismesinde énemli rol oynayan isimlerden
biri olan Julia Kristeva tarafindan ortaya atilan metinlerarasilik kavrami, higbir
metnin tek basina var olmadigi fikrine dayanmaktadir. Kristeva’ya gore “Metinler-
arasilik terimi, bir (veya daha fazla) isaret sisteminin bir digerine aktarilmasini ifade
eder; [...]” (1984, ss. 59-60, vurgu orijinalinde). Metinlerarasilik, her metnin
kendisinden 6nce gelen metinler tarafindan sekillendigi ve kendisinden sonra gelen
metinleri de etkileyebildigi daha genis bir agin pargasi oldugunu vurgulamaktadir.
Bu anlamda, bir metin, bir diisiince ya da bir séylem yalnizca tek bir yazarin {irtinii
degil sosyodilbilimsel tarihin bir pargasidir. Metinlerarasi referanslar dogrudan
alintilar, imalar, parodiler, uyarlamalar ve hatta incelikli tematik yankilar gibi ¢esitli
bigimlerde olabilir. Ote yandan, yeniden yazim, genellikle yeni bir bakis acisi
sunmak, orijinali elestirmek veya onu yeni bir baglama uyarlamak amaciyla
halihazirda var olan metinleri gbzden gegirme veya yeniden tasarlama eylemini
icerir. “Bu tlir bir yeniden yazimin alisilagelmis postmodern ‘parodi veya
alintilamayla,’ kisacas1 ‘bigim ve igerikle’ hi¢bir ilgisi yoktur. Yeniden yazim kiiltiirel
evrimin bir mekanizmasina isaret eder” (Moraru 2001, s. 12, vurgu orijinalinde). Bu
iki kavram odak ve ama¢ bakimindan ciddi bir farklilik gostermektedir.
Metinlerarasilik, metinsel iliskilerden ortaya ¢ikan birbirine bagliliga ve katmanl
anlamlara odaklanirken, yeniden yazim, doniisiim ve uyarlamanin yaratici siirecine
vurgu yapar ve kiiltiirel bir donilisiime/degisime ya da elestiriye isaret eder.

Bir anlat1 stratejisi olarak yeniden yazim, postmodern yapisokiim fikriyle
yakindan ilgilidir, ¢ilinkii her ikisi de dil, anlam ve giicle elestirel ve diisiingiisel
(reflexive) bir iliski igerir. Kesinlikle “feminizm ve yapisokiim arasinda ortak bir
amag [...] vardir” (Spivak, 2006, s. 140). Bir anlat1 stratejisi olarak yeniden yazim
ile postmodern yapisokiim fikri birbirlerini karsilikli olarak etkilerler. “Bu ortak
amag, marjinalligin kabullenilisi ve ona onem atfedilmesidir — merkezde olanin
genellikle bir baskiy1 gizledigine dair bir siiphe” (Spivak, 2006, s. 141). Oziinde,
yeniden yazma, mevcut metinleri veya anlatilari, genellikle onlara atfedilen baskin
anlamlara ve yorumlara meydan okuyacak sekilde yeniden yorumlama
(reinterpreting) ve yeniden tasarlama siirecidir. Bu nedenle, yeniden yazim ve
yapisokiimiin, sabit ve degismeyen anlamlara karsi siipheciligi aciga vurdugu ve
bilgi ve anlayis1 sekillendirmede iktidar ile ideolojinin yontemlerini sorguladigi
kolaylikla soylenebilir. Kisacas,

biricik gercege ve aklin giicline evrensel bir sekilde korii kdriine duyulan giiven
ilkelerine karst ¢ikan postmodernizm, alternatif olan ya da daha oOnce
marjinallestirilmeye zorlanmis bakis acilarmi kabul ettirmeyi ve Otekinin (6teki
cinsiyetin) degerli olusunu onaylamayl amaclayan feminist hareketin ¢ikarlarma
hizmet eder. (Hanes, 2018, s. 11).
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Bu anlamda, hem bir anlati stratejisi olarak yeniden yazma hem de
postmodern bir yontem olarak yapisokiim, mevcut anlamlari ve yorumlari
istikrarsizlagtirmay1 amaglamaktadir. Yapisokiim fikrine 0ykiinen yeniden yazma
eylemi, mevcut anlatilar1 alternatif bakis acilartyla veya metnin geleneksel
okumalarina meydan okuyan yeni unsurlar getirerek (yeniden) tasarlar, (yeniden)
yorumlar ve (yeniden) tasavvur (revision) eder. “Sonug olarak, yeniden yazma bir
zorunluluk halini alir, ebeveynlerinin gegmisteki yanliglarimi diizeltmeye calisan
marjinallestirilmiglerin sesi olur ve agik, ana hedefleri olan bagimsiz bir ¢alismada
viicut bulur” (Hanes, 2018, s. 9). Bu nedenle, yeniden yazim genellikle yeniden
okuma, yeniden tasarlama ve yeniden tasavvur etme eylemi yoluyla yeni anlamlarin
ve yorumlarin iiretildigi daha yaratici ve liretken bir siire¢ olarak goriiliir.

Tarihsel kurgu her zaman belirli bir derecede yeniden yazmayi igermistir,
¢linkii yazarlar tarihi kayitlardaki bosluklari kendi yorumlariyla ve bazen de
hayalleriyle doldurmak durumunda kalirlar. Bununla birlikte, tarihi bilingli olarak
yeniden yazma fikri, 6zellikle postmodernizm ve feminizmin ortaya ¢ikmasiyla son
yillarda daha yaygin hale gelmistir. Yeniden yazim kavrami, yazarlarin tarihi olaylar
ve karakterleri yeni ve yaratict yollarla yeniden tasarlamalarima ve yeniden
yorumlamalarina izin verdigi i¢in tarihsel kurgu tizerinde 6nemli bir etkiye sahiptir.

Gergek ve kurgu, tarih ve mit, tarih ve tarihsel kurgu, bireysel oykiiler ve kolektif
tarih arasindaki sinirlarin asilmasi, postmodernist tarihsel romanlarin ayirt edici
ozelliklerinden biri haline gelmistir. Bu tiir eserlerin temalar1 ve bigimleri, basat
tarihsel olaylardan ziyade ortalama insanlarm zihinlerindeki tarih algisina odaklanip
pozitivist tarih yazimmin temel varsayimlarmni baltalayarak, revizyonist tarih
kavramiyla kendini ifade eder. (Niinning, 1997, s. 222)

Tarihi olaylar1 yeniden yazmak, geleneksel anlatilara meydan okuma giiciine
sahip oldugu i¢in, okuyucularm tarihi karakterleri ve olaylar1 yeni bir bakis agisiyla
degerlendirmelerini saglayabilir. Bu anlamda, ¢agdas kadin yazarlarin yeniden
yazmaya dayanan tarihsel kurgusunun, baz1 olaylar,, susturulmus ve
marjinallestirilmis 6tekilerin bakis acisiyla yeniden tasarlayarak mevcut anlatilari
yapisokiime ugrattigi, bdylece kadinlarin tarihteki yerini yeniden Orgiitledigi
sOylenebilir. Bu nedenle, bir sonraki bdliimde, yeniden yazim kavramimin kadin
yazarlarim ve kadin karakterlerin cagdas tarihsel kurgu baglaminda nasil daha
goriiniir olmalarimi sagladigi, kadin yazarlarin cesitli agiklamalar1 temelinde
tartigilacaktir.

YENIDEN YAZIM VE TARIHSEL KURGU

Bu c¢aligmada simdiye dek, postmodernizmin ve ikinci dalga feminizmin
ortaya cikisiyla beraber, c¢agdas kadin yazarlarm tarihsel farkindaliklarim
kazanmalarmin kolaylasmis olmasi ve uzun zamandir sesleri duyulmayan kadinlarin
alternatif tarihlerini yaratabilecekleri dzgiirlestirici ve revizyonist felsefi ¢cerceveler
ve anlati teknikleri elde ettikleri gdsterilmeye calisilmistir. Bu dogrultuda, bu boliim,

1566



Tarihsel Kurguda Yeniden ... DEU Journal of GSSS, Vol: 25, Issue: 4

cagdas kadin yazarlarm ‘yeniden yazma’ baglamindaki goriislerinin bu ¢aligmanin
temel savlarini nasil uyumlu bir sekilde yansittigini gostermeyi amaglamaktadir.

1970’lerden giiniimiize ¢agdas kadin yazarlarin yeniden yazim eserlerinin
kiiltiirel hafizayla olan iligkisini inceledigi Transforming Memories in Contemporary
Women’s Rewriting (2011) adl1 kitabinda Liedeke Plate, yeniden yazim pratigi ile
sekillenmis roman ve siir segkilerinden 6rnekler vermektedir. Plate’in ilgili kitabinda
atifta bulundugu Angela Carter’in The Bloody Chamber and Other Stories, Christa
Wolf’un Kassandra, Kathy Acker’in Great Expectations ve Don Quixote, Jean
Rhys’in Wide Sargasso Sea, Anne Sexton’in Transformations, Valerie Martin’in
Mary Reilly, Andrée Chedid’nin La Femme de Job, Anita Diamant’in The Red Tent,
Alison Fell’in The Mistress of Lilliput, Carol Ann Duffy’nin The World’s Wife,
Emma Tenant’in Adéle: Jane Eyre’s Hidden Story, Jeanette Winterson’in Weight ve
The Stone Gods, Margaret Atwood’un The Penelopiad gibi yeniden yazim
eserlerinin yani sira, Margaret George’un Helen of Troy, Ali Smith’in Girls Meet
Boys, Natalie Haynes’in The Children of Jocasta ve A Thousand Ships, Pat Barker’in
The Silence of the Girls ve The Women of Troy, Madeline Miller’in The Song of
Achilles, Circe ve Galatea, Hannah Lynn’in A Spartan’s Sorrow ve Athena’s Child,
Jennifer Saint’in Ariadne ve Elektra adli eserlerini de yeniden yazimin postmodern
ve feminist bir strateji olarak kullanildigi eserler arasinda 6rneklendirebiliriz. Plate’e
gore, “1970’lerde edebiyat diinyasi, edebiyat tarihinin ‘marjinal’, genellikle de kadin
karakterlerinden birinin bakis agisiyla, klasiklerin yeniden yazimi olarak
tanimlanabilecek yeni bir kadin yazis1 tiirliniin gelisimine taniklik etti” (2011, s. 6).
Dahasi, 21. yiizyilin baslari, Yunan ve Latin klasiklerini yeni bakis a¢ilartyla yeniden
yazmaya olan ilginin, yaygin okuyucu kitlesinin yani sira ticari ve elestirel basar1 da
elde ederek, canlanmasina tanik oldu. Onde gelen bir feminist sair ve elestirmen olan
Alicia Ostriker, “revizyonist mit yaratimi” fikrini “kendimizi ve dolayisiyla
kiiltiiriimiizii yeniden tanimlayan™ (1982, s. 71) etkili bir yol olarak 6ne stirmektedir.
Ostriker soyle der:

Ne zaman bir sair bir kiiltiir tarafindan daha 6nce kabul edilmis ve tanimlanmig bir
karakter veya hikayeye yer verse, sair [aslinda burada] miti kullaniyordur ve bu
kullanimin revizyonist olma potansiyeli her zaman mevcuttur: yani, karakter veya
masal degistirilmis amaglara uyarlanacak, eski kaba yeni sarap doldurulacak, dnce
s6zli edilen sairin susuzlugunu giderecek, ancak nihayetinde kiiltiirel degisimi
miimkiin kilacaktir. (1982, s. 72)

Ostriker, bir sairin bir kiiltiir tarafindan kabul edilmis ve pekistirilmis bir
miti, bir kigiyi veya hikdyeyi revizyonist bir sekilde kullanmasinin her zaman
miimkiin  oldugunu savunur. Bu eylem, sonunda kiiltiirel doniisiimiin
gerceklesmesine yardimcei olabilecek sekilde, mitlerin yeni yorumlarimi miimkiin
kilabilmektedir.

Aym zamanda, mitlerin erkek iistlinliigiinii korumak i¢in kullanilabildikleri
ve erkeklerin kadinlar iizerindeki toplumsal egemenligini, kisacasi ataerkil diizeni
sirdiirmeye yarayan toplumsal ve edebi yapilar olarak kurgulanabildikleri de
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diistiniilmektedir. Yeniden yazim stratejisini siirlerinde ve romanlarinda siklikla
kullanan bir yazar olan Margaret Atwood da mitlerin ve eski anlatilarin revizyonist
bir sekilde yeniden yazimi konusunda benzer bir sekilde soyle der:

[...] eylemlerimizin higbirinde — hatta bakma eyleminde bile — pasif degiliz.
Baktigimiz seyler bile katilimimizi ve taahhiidiimiizii talep eder: eger bu katilim ve
taahhiit verilirse, sonu¢ bir ‘hapisten kacis’, bir seylere bakma konusundaki eski
aligkanliklarimizdan bir kagis ve bir ‘yeniden iiretim’, sekillendirilmesine bizzat
kendimizin katkida bulundugu bir yeniden gérme, deneyimleme, imgeleme — ya da
hayal etme — yolu. (2012, s. 246)

Bu baglamda, kadin yazarlarin yeniden yazim stratejisi kullanarak yazdiklari
tarihsel romanlar “[...] anlat1 giiciinii yeniden dagitip, kadin karakterlerin tarihteki
tek boyutlu, ikincil bir karakter olarak alisilmis konumlarmin 6tesinde, ayrmtili ve
karmagik tasvirlerini saglayarak, tarihi kadin karakterlerin mevcut anlayislarina
katkida bulunmay1 ve bunlar {izerine insa etmeyi amaglamaktadirlar” (Cooper &
Short, 2012, s. 14, vurgu orijinalinde).

Natalie Haynes’in yakin zamanda basilan kurgu olmayan kitab1 Pandora’s
Jar: Women in the Greek Myths (2020)’de belirttigi lizere, “kaybolan veya unutulan
kadinlar1 yeniden kesfetmek icin hikdye anlatimimizda yeni bir yer agtik. Onlar kotii,
kurban, es ve canavar degil, insandirlar” (2020, s. 3). Postmodern ve feminist bir
anlat1 stratejisi olarak yeniden yazma eylemi, bu yolla, kadinlarm hegemonik
temsillerini yapisokiime ugratan mikro-anlatilar ortaya ¢ikarir. Bu amagla, Natalie
Haynes, 4 Thousand Ships (2019) adli romaninda, Troya Savasi’ni ve sonrasini,
kaderleri ve yasamlar1 savas tarafindan degistirilen kadinlarin, gen¢ kizlarin ve
tanrigalarin bakis acilariyla yeniden yazar. Haynes, roportajlarindan birinde
kendisine soyle bir soru soruldugunu anlatir “[...] hikdyeyi kadinlarin etrafinda
odaklamak biraz anakronistik olmuyor mu?” (O’Keeffe, 2023). Her ne kadar, klasik
hikdye erkek kahramanlar ve onlarin eylemlerine odaklansa da savas alaninda
tanrigalar, kraliyet ailelerinden kadinlar ve koleler gibi sayisiz kadinin var oldugu
asikardir. “Yine de kadin karakterler sadece onur oOdiilleri, savas ganimetleri,
cariyeler, sevgi veya 0fke nesneleri olarak betimlenirler. Sesleri, bedenleri, bakis
acilar1 ve deneyimleri marjinallestirilmekte ve erkek kahramanlar diinyasinda
degersiz goriilmektedirler” (Altin, 2021, s. 843). Klasik hikdyeyi kadin karakterlerin
bakis agilarindan yazan Haynes, susturulmus ve unutulmus kadinlara yasam sansi
vererek, “yiizyillar boyunca dizginlenmemis ataerkil bir yorum baskindi, biraz yer
acmalarinin zamani geldi” (O’Keeffe, 2023) gercegini 6n plana ¢ikarir. Bu nedenle,
Haynes’in yeniden yazimi, cinsiyet¢i ve ayrimet unsurlari, eski toplumun bugiiniin
standartlarina gore modast gecmis veya sorunlu olan degerlerini ve bakis agilarii
yansitmaktadir.

Pat Barker, The Silence of the Girls (2018) ve The Women of Troy (2021)
eserlerinde Troya Savasi’ni, Akhilleus’un savas ganimeti olan Briseis’in bakisg
acistyla yeniden yazar. Parker roportajlarindan birinde soyle der: “Hosuma giden
sey, Avrupa edebiyatinin basladigi yerin burasi oldugu fikriydi: iki adam bir kiz i¢in
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kavga eder ve sonrasinda kiz hicbir sey sdylemez. Iste [her sey] burada bashyor.
Erkekler icin bu bir kavga ile baglar. Kadinlar i¢in ise sessizlikle” (Barker, 2019).
Barker, bir kadinin sessizliginin, tarihteki temsil ve gii¢ eksikliginin bir gostergesi
oldugu gercegine ve Avrupa edebiyat tarihinin, aktif veya pasif olma, var olma ya da
olmama gibi temel ikili karsitliklar etrafinda yogunlastigi gercegine isaret ederek
roportajina soyle devam eder: “Sessizlik ve var olmama. Romancilarin ¢aligtigi yer
burasidir. Gerisini tarih halleder” (Barker, 2019). Pek cok okuyucu igin “[...]
yirminci yiizy1l feminizminin mirasinin, siddetin yiiceltildigi ve kadinlarin kazanilan
veya elden ¢ikarilan miilkler oldugunu isleyen masallara geri doniisii igermek
zorunda kalig1 belki de sasirtic1 olacaktir” (Sellers, 2001, s. 30). Ancak, yeniden
yazimdan yararlanan kadin yazarlarin tarihsel romanlari, geleneksel tarihsel
romanlardan farklilasir, ¢linkii bu romanlar alternatif bakis acilarmi, 6zellikle de
susturulmus karakterlerin bakis agilarimi1 sunarak tarihsel anlatilardaki bosluklarin
altim1 ¢izmektedirler. Bu baglamda, Barker’in da isaret ettigi gibi, Homeros un
Ilyada destaninin kadinlarin sessizligine ve kadin/erkek, aktif/pasif, olmak/olmamak
gibi kavramsal karsitliklara dayanan, onlari koriikleyen bir metin oldugu o6ne
siiriilebilir. Oziinde “siddetin yiiceltildigi”, kadinlarin yok sayildigi bir hikayeyi
yeniden yazmak geleneksel anlatinin {izerinde sekillendigi bu kavramsal
karsithiklarin  ¢iiriitilmesi, doniistirilmesi ve hatta yok edilmesine katki
saglayacaktir.

Tarihsel romanlar, ayni zamanda, kadin yazarlarin ¢agdas toplumda
yankilanan temalar1 ve konular1 tarihsel bir mercekle baglamsallastirmalarini
saglamaktadir. Antik ¢agin en tartismali karakterlerinden biri olan Helen’in kendi
hikayesini anlatmasi saglayarak Homeros’un destanini yeniden yazan Helen of
Troy’un (2006) iinlii yazar1 Margaret George, “mitin yeniden anlatilimasi, bu
hikayelerin hala ne kadar canli oldugunu ve bugiin bizimle [birlikte] nasil
yankilandigini kanithiyor” (Conversation) der. George’a gore, Homeros un
Ilyada’sinda ve Helen of Troy’da

[...] gliniimiiz catigmalarinin tiim unsurlar1 vardir: bir savas i¢in tiiylerini kabartmak,
gerilimi  tirmandirmak, bilginin ¢arpitilmasi, test edilecek yeni silahlar,
provokasyon, sahte zafer iddialari, ihanet, [ve] casuslar. Sonrasinda ise savasin
getirdigi yitkim ve masum sivillerin ve seyircilerin 6dedigi bedel ile israf ve
kayiplarm uzun siiren etkileri. (Conversation)

Benzer bir sekilde, Barker da Briseis’in hikayesinin ‘modern’ toplumun bir
aynast oldugu ve onun hikayesinin aslinda giiniimiiziin en acil sorunlarindan
bazilariyla benzerlik tasidig1 yorumunu yapar. Ozellikle de kadin temsili ve bir kadin
olarak sz sahibi olmanin ne anlama geldigi baglaminda. Bu konuda Barker soyle
der:

ISID’in haftalik olarak diizenledigi kéle pazarlar1 ve seks kolesi olarak satilan geng
kizlar vardi [...]. Sonra Londra’da ve diger biiylik sehirlerde yasal olarak
calisamayan, kalacak dogru diizgiin bir yeri olmayan ve cinsel saldiriya
ugradiklarinda -ki siklikla ve miitemadiyen ugruyorlar- yetkililere bagvuramayan
yasadis1 goemenlerle ilgili bir seyler okudum. Bu kadmlar kendi toplumumuzdaki
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kolelerdir. Gegmiste kalan degil, bizim huzurumuza zarar vermeyecek sekilde
bizden binlerce kilometre uzakta degil, burada ve simdi. (Greengrass, 2019)

Yeniden yazma eylemi, kadin yazarlarin cinsiyet esitsizligi, irk¢ilik ve
sosyal adalet gibi ¢agdas konular hakkinda yorum yapmalarina olanak vermektedir.
Benzer sekilde Haynes, antik ¢aga ait hikayelerin ¢agdaslikla olan ilgisine sunu
sOyleyerek isaret eder:

Bu oykiiler size tanidik gelmiyorsa, bunun nedeni inanilmaz derecede sanslh bir
hayatinizin olmasidir. Ama diinyanm dort bir yanindaki bir¢ok kadinin tamamen
giicsiiz olmanin nasil bir sey oldugunu gok ¢ok iyi bildiginin tan1giyim. Bir¢ok kadin
cinsel saldirtya ugramanin nasil bir sey oldugunu bilir. Bir¢ok kadin bu cinsel saldir1
i¢in suglanmanin nasil bir sey oldugunu bilir. Evde beklemek ve 6rgii 6rmektense,
pantolon giymek ve miicadele etmenin sapkinlik olarak kabul edildigini bilirler.
(O’Keeffe, 2023)

Buradan hareketle, postmodern ve feminist bir pratik olarak yeniden yazma
eyleminin, kadin yazarlarin, fallogosentrik (phallogocentric) iistanlatilarin baskici ve
dislayict dogasini bozan ve onlara meydan okuyan mikro-anlatilar {ireterek uzun
zamandir susturulmus kadin karakterlerine ses ve temsil imkani verdigi kolayca
¢ikarilabilir. Dahasi, yeniden yazma eylemi, kadin yazarlarin o zamanki ve simdiki
kadmlara  yonelik tutumlarm  sirekliligi  hakkinda elestirel  yorumlar
yapabilmelerinin de Gniinii agmaktadir.

SONUC

Cagdas edebiyatta yeniden yazim, edebi gelenekleri yikmaktan egemen
ideolojilere meydan okumaya kadar cesitli amaglara hizmet etmekte ve cagdas
yasamin karmasikliklarint ve belirsizliklerini yansitan yeni edebi bi¢imlerin
yaratilmasinda ¢ok 6nemli bir rol oynamaktadir. Tarihsel kurgu her zaman belirli bir
derecede yeniden yazmay1 icermistir, ¢iinkii yazarlar tarihsel kayitlardaki bosluklar
kendi yorumlariyla ve bazen de hayalleriyle doldurmak durumunda kalirlar. Bununla
birlikte, tarihi bilingli olarak yeniden yazma fikri, 6zellikle postmodernizm ve
feminizmin ortaya c¢ikmasiyla son yillarda daha yaygin hale gelmistir. Tarihsel
kurguya yonelik ilk esasli degisim postmodernizm cephesinden gelmektedir.
Ustanlatilarin baskic1 ve dislayici dogasini agiga vurmaya ve alternatif sesler ve mini
anlatilar1 ortaya c¢ikarmaya calisan ve bu sayede, geleneksel tarih ve temsil
kavramlarina meydan okuyan postmodernist tarihsel kurgu, tarihsel karakterlerin ve
olaylarin yeniden yazimm yiiceltir. Ote yandan, ikinci dalga feminist elestiri,
postmodernizmden ilham alarak ve ancak onun elestirilerini de asarak, oncelikle
toplumsal cinsiyet rollerinin ve kalip yargilarin edebiyatta tasvir edilme bigimlerini
inceleyip, edebiyatin ataerkil iktidar yapilarim giiclendirme bigimlerini aciga
¢ikarmay1 amaglar. Bu dogrultuda ikinci dalga feminist elestiri, edebiyat ve edebiyat
tarihinin ataerkil degerlerle sekillendigi ve kadinlarin deneyimlerinin genellikle
marjinallestirildigi veya tamamen g6z ard1 edildigi gercegini 6n plana ¢ikarir. Bu iki
kuramin uygulayici araci olarak ise, daha kapsayici ve giiclendirici bir edebi kanon
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olusturmak i¢in, geleneksel edebi tiirleri ve temalar1 yeniden incelemek ve yeniden
tasarlamak lizere ‘yeniden yazim’ fikri ortaya ¢ikar. Yeniden yazim diisiincesi ile
sekillenen ve degisen tarihsel kurgu, genellikle antik ¢agin marjinallestirilmis ve
susturulmus kadin karakterlerinin deneyimlerine odaklanir ve tarihin baskin
anlatilarma karsi ¢ikmaya ve bunlar1 ortadan kaldirmaya c¢alisir. Yeniden yazma
eylemi, kadin yazarlarin, kadinlar, beyaz olmayan etnik gruplar ve farkl cinsel ve
dini yonelimler gibi nedenlerle suskun birakilan gruplarin deneyimlerini ve bakis
acilarin1 yansitan yeni bir edebi kanon yaratmalarini saglar ve bdylece insan
deneyiminin gesitliligini yansitan daha kapsayici ve gliglendirici bir edebi kanon igin
zemin hazirlar. Cagdas kadin yazarlarin yeniden yazmaya dayanan tarihsel
kurgusunun, tarihsel bazi olaylar1 ve karakterleri, susturulmus ve marjinallestirilmis
otekilerin bakis acistyla yeniden tasarlayarak mevcut anlatilar1 yapisokiime ugrattigi,
feminizmden de dilsel ve Kkiiltiirel olarak gii¢ alarak kadinlarin tarihteki yerini
yeniden orgiitledigi s6ylenebilir. Sonug olarak hem postmodernizmin hem de ikinci
dalga feminizmin, geleneksel varsayimlara, temsillere ve tanimlara karsi ¢ikmanin,
bunlar1 zayiflatmanin ve yapisokiime ugratmanin bir yolu olarak ‘yeniden yazimi’
benimsedigi goriilmektedir.

Yazar Katki Oram ve Cikar Catismasi Beyam: Yazarlar; ¢alisma fikrine,
tasarimina, makalenin yazilmasi ve diizenlemesi ile diger biitiin asamalarina esit
oranda katkida bulunmustur. Herhangi bir ¢ikar ¢atigmasi yoktur.

Tesekkiir: Bu calisma, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Bilimsel Arastirma
Projeleri Koordinasyon Birimi tarafindan desteklenmistir: Proje Numarasi: SBA-
2022-3920
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